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itendrion (Eibiswald) GmbH 

Dr. Wilhelm 8inderStra[ie z 8552 Eíbiswald 269-AUS7RlA 

Magna PT S.p.A. 

Via dei Ciclamini, 4 

IT-70026 -Modugno (Bari} 
70026 - Modugno (Bari} 
1T --1TALIEN 

Doctamenf address 

Magna PT S.p.A. 

Vía deí Gicfamíní, 4 
Accounting dept. 

7002fi -Modugno (Bari} 
[T - ITALIEN 

Delivery Note 

Order No Delnate No 

Customer No 

409933 

135292 

~ 
~ ~ 

Dei.Note date: 

07.09.2020 

Our Ref.: 

Phone: 

Fax: 
E-Mail: 

Cust Ref 

Our Id At Customer 91019089 

Shipment €d 57892 

Delivery Date 08.01.2020 
De€iveryTerms FCA- - ICC Incaterms® 2010 
Ship Addr Plant 100 

Ship Unload Point 14248 

Transporter.: 390832 

~ ~s ~e~2~ 
5o1bo ~}~21 

Line No Cust Part No 
Cust Part Desc 

Part No 

Schedule No 

Close Order No 

Rei No Deliv Qry 
Lot Batch No 

De[iv Uom 

1 2517267700 117 ! 2 400,00 pcs 
Schaltrnagnet 550003952901 171219-GET2-1 

P151538-221938 

Net Weight: 268,707 kg 
Cust. stat. nr.•: 85059029 
Country Of Origin: AT 

Chararcteristic description Characteristic ~a1ue description Unit of measure 

Drawing number P1ó1536-221938 
Material 

Pack Aid Qty Pack,Aid Id 

Pack Aid Desc 

1 

20 

1 

2a 

10130 

850AT GETRAG Kunststoffpaieiie 

20739 

850AT KLT 4315 Getrag 
20741 

650AT Getrag Neu Paiettendeckel 

20740 

650ATTray Getrag NEU 

Kendrion (Eibtswald) GmbH 

8552 Eíbiswald 269 
bsterreich 

www.kendrion.com GeschàftsfOhrer Deutsche Bank AG U!D-Nr. ATU 37756709 

info-ebiswafd@kendrion.com Dip].-Ing. Klaus Pichler B[C; í7EUTÚB6F694 U[D-Nr. DE~47 825 ~i29 

Fax +43 3466 42722 IBAN:DE63 6947 0039 fl03a 488 00 Farmenbuch: Lg t. Zrs Graz 

Tel.: f43 3466 42322-0 FN 59972 W 
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Delivery Nate 

Order No 

r 

~ 

Delnote No De~.NotE date: 

409 ~ 33 (}7.07.202fl 

Total Net Vtteight jkg] 268,71 
Total Gross Vlteight [kg~ 312,11 

Total Volume [m3] 0, ~9 

Kendrion (Elbiswalci) GmbH 

8552 Eibiswald 269 
{~sfetreich 

www.kendrìon.com Gescl~~ftsfúflrer Oeufsc}te Bank AG U1D-Nc ATi! 37756709 
infoeibiswaJd@kendrian.com Dipl: Jng. Klaus Pichler B1C; DEUTDE6F694 U1D-Nr. DF 447 825 929 
Fax: +43 3466 42722 16AN: úE69 6947 0039 0030 4488 OO Firroenbuciti: !.g f Zrs Graz 
%I.: +433466 42322-0 FN 59972 W 
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Kandrùq (C-;blrwatdj QmbH ~p~~~~~-~~~~~~. OL 11iì14cSn 8im1~ ~troEe ], 834: Qft~.~ 28H..1u:1rLt 
A~CETTAZiONi_ 

Quantità dichiarata: 
Quantità effettiva: 
Tipo imballaggio: 
Quantità ImbaEli:~ 

Magna P7 S.p.A Conformi • 

c/o Kuehne-Nagel Data c 
Firma 

Via dei Ciciamini, 4 
IT- 70026 Modugno (Bari] 

Speditionsi~bergabeschein: 

Sx.I. 
MERCE 

~ ~~~>~ 

Q~( 
alle schede d'imballo: NO 
I[n: ,(~. ~. Jt 1 

• -..--~~ 

k]EL.NO. BARI 09.01.20 

Lieferschein 
Pal. Menge KLT Lieferschein Artikel.Nr. 
1 400 Stk 20 Stk ao111a. A151536-221938 
1 40o stk zo stk 401111` P151536-221938 
1 aoo stk 2o stk 401112. P151536-221938 
1 400 Stk 20 Stk 401114 P151536-221938 
1 400 5tk 20 Stk 401115 P151536-22193$ 
1 400 Stk 2D Stk 401116- P151536-221938 
1 400 Stk 20 Stk 401117 P151536-221938 
1 400 Stk 20 Stk 401118 P151536-221938 
1 400 Stk 20 Stk 401123 P151536-221938 
1 400 Stk 20 5tk 401124. P151536-221938 
1 400 Stk 20 Stk 401125 P151536-221938 
1 400 Stk 20 Stk 401128 P151536-221938 
1 400 Stk 20 Stk 401130 P151536-221938 
1 400 Stk 20 5tk 401131 P151536-221938 
1 400 Stk 20 Stk 401132 P151536-221938 
1 400 Stk 20 Stk 401133- P151536-221938 
1 400 Stk 20 Stk 401134• P151536-221938 
1 400 Stk 20 Stk 401135 P151536-221938 
1$ Paietten 60x80x86 

Gewicht: 5.61 

Konditian: ab Werk 
Kunden UID: li"048868 

~~~~~~~~~~~i1i ~~~~~~ ~~~ ~~~~~~~~1! 
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Kondrion {Eibiawofd) GmbH 

Dr, Wi3telm BintisrSir¢Bs 1 
8552 E76~.vaid 2fi9 
Austrìa 
T ~d334$6d2322-Q 
F +43S~86d2322 
înfo-eîta":st~retd~[ca ndrian,cam 
vnw~,v.lcanddon.ctxn 
Gesc~tqi#sfEihrer. 
1ng. DI (FIT} V4~us Fkhfer 

Eibiswald 07.01.2020 

Artikel. Nr. Kunde 
2517267700 
2517267700 
2517267700 
2517267700 
2517267700 
2517267700 
2517267700 
2517267700 
2517267700 
2517267700 
2517267700 
2517267700 
2517267700 
2517267700 
2517267700 
2517267700 
2517267700 
2517267700 

IfST Id Nr ATU 377 567 09 
UST-ID Nr DE 147 $25 129 
Sitz: A-8552 i=ibiswald 269 
Firmenbuoh: Lg F Zrs Graz, FN59972 W 



• ~ Exemplar fúr TarifkantroUa Exemp(aire pour contrófe tarífaìre 
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1 Absender (Name, Anschnft, land} 

Expéddeur~nom adresse pays} 

~ ~i~U~ ~~~ ~Eibis~ald} GmbH 
Dr.1111~1,~elm BinderSicraf~e 1 
8552 ~ibisweid 269~ 
Aus~ria ~ 

INTERNATIDNALER FRACHTBRIEF 
LETTRE DE VOITl3RE 3NTERNATCONAL 

Diese Befórderung unterliegt trotz einer 
gegenteEligen Abmachung den Bestim- 
mungen des Ubarelnkommens úber 
den Befórdentngsvertrag im intematr 
Sira[3engúterverfcehr (CMR) 

~ 

NoKt~~~~~~ 
Ce Transport est soumis, nonobstant 
touts clause contrahe, a !a Copvern 
Uon relativo au cogsr~t,~i~transport 
international de-+. r, rchandEse par 
route (CMR)~^' ~ '~ , 

Zollamt 
Bureau de douane 
Ufficio doganale 

Eingang 
d'entrée j Entrata 

Ausgang 
de sortie / Uscìta 

2 Empiànger {Name, Anschrift, Land) 

r'
I 

Destinatalre {nom, adresse, pays) 
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3 Ausiìefenrngsort des Gutas ì,' Ori 
Uau prévu pour la livraison de la marchandlse r Líeu 

~ r 
~f 

~ 

F 
3, ~ 

Land 
Pays 

~ Ó Frachthihrer (Name, Anschnft, Land) 
Transporteur (nom, adresse, pays) 

h+T~.~~~7`~'~r~.~T~ T{~T. 
I~-975 t ~- ~i3_ ~~~s~ai u. 73, 
~:.~:..,._.~... ~~. 

~ Ì Nachfolgender Frachtft"shrer (Name, Anschrift, Land} 
Transporteurs succes~fs {Waco, adresse, pays) 

4 Ort and Tag der Obemahme dss Gutes 
Lieu et date de to prise en charge de la merchandise 

~~ 
i~ a} í #

~ 
~ f 

Drt 
Lieu 

X 

f 
_ /~ 

r_~~ 

Land 
Pays 

~ 8 Vorbehalte and Bemarkungen des Frachtfúhrers 
Réserves et observations du transporteur 

8 i3eígefúgte Dokumente 
Documents annexés 

~ < -. ' y ,r _~ ~ ~ ~ ~ ~~,~. . .~ ~ 

r 
C ' 

Behbrdliches Kennzelchen 
Numéro à'fmmatriculation 

des Kíz.. 
du véhicute 

das Anhàngers 
de Ia remorque 

Land 
flays 

Hóchste zulàssige Nutzlast 
Charge utile maxímale 

des Kfz. 
du véhlcule 

des Anhéngers 
de ]a remorque 

6 Konnzelchen and Nummer 7 Anzahf der Packstúcks 8 Art der Verpackung 
Marques et numéros Nombra des colts Mode d' embalage 

~' 1 

~ 

J
/
r ' ~ 

' 
% 

! 
~ ~~ , e ~ F 

9 Bezeichnung des Gutes 
Nature de la merchandise 

10 Statístiknummer 
No statísUque 

11 Bruftogewichtinkg 
Poíds brut. kg 

)!w 

~{ 

~ 

12 Umfang in 
Cubage ín 

ABS: ANK ABF. 

EMPF: ANK ABF, 

LADEM 
bei ABSENDER chez Ezpèddeur 

al Mìttente 

Europa]. abgegeben :................ ,.... _.Stk 

Stempel-Unterschrit 
Datum: 
von ABSENDER de Exp§díteur 

del Mittente 

Europ, erhalten• Stk. 

Datum: 
Unterschrift Fahrer 

ITTEL 
bei EMPFANGER chez Destinatane 

al Destinatario 

Europal. abgegeben• Sttc. 

Stempe]-Unterschnt 
Datum: 
von EMPFANGER da Destínataire 

del Destinatario 

Eurap. erhalten:  

Datum: 
Unterschrìft Fahrer 

Stk. 

Bez. 
s. N r.9 
Nom 
volt No 9 

Gefahrzettefmuster-Nr, 
Num ero d' etiquette 

UN•Nummer 
Numéro UN 

U N 

Group coppo
d' embailage 

Temperatur Úbernahme....> ,..,  Grad C 
Temperatur l3bergabe ...,..,  Gra°d C 

Container in Fu0 
Container en pied {fir, 
Container {in piedi} 

Wec$selaufbauten in m 
Calsses moblies en m 
Cassone intercambiabile 

Nr. Nr. 
Nr. 
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  W~ 
Anzahl ~ ~, 
Nombre ~ ~ 
Numero ~~   w ~ 

7 ] ~ro 

y 9 Besondere Verelnbarungen z.B. Befflrderungspapier N4.} 
Conventfon pariiculieres e.g. transport document NQ.) 
Convenzioni particolari {par example document de transpark N4} 

/
j
~ A7 t

28 Zu zahfen vom: 
A payer pa: 

Absenderf 
Expéditeur 

Wàhmng 
Monna(e 

Empfàngar 
Destinaiaire 

13 Anwelsungen desAbsenders 
Instructions de I'expéditeur 
istruzioni del mittente 

21 Aíisgefe.{tigt am: ~ 
)=tablìele: t ~~ * ~ 
,Corppilàto ~ ~,~ ~ 

In: ~ 
II: 

Ì F.edmann.,g~reiw~p~ 1 v.escrqJon Q c~am~o,~~:~,~~aroa~ap~.~,uo ea~ 
© Frtl 

~ ~ r+~ n~~~ 

Fracht 
Pnx de transport 
ErmàBigungen — 
Reductlons
Zwíschensumme 
Solde 
Zuschtàge 
Supplements 
Nebengebúhren ~ 
Frais accessoires 

f 
` r• ~ ~~,~~ ~ ~ 

Via dpi Ci~tEàhìin 
~ 

Gesamtsumma 
Total 

~ S ROckerstattung 
Rernqoursement

~ ~~~:~~`~ r~ 

~~~~ ~►~: ~: 
, snc- Ì~~26 ~rlod 

~ 5.>~,1, 
#a~o ~BA) 

LUL 

22 " , ~ r~ 
~~ndrio~ ~~ibiswald~ .GmbH 
Ur. 1111iI~e1'r~if i3indér S~raf~e 1 
855`2 Eibiswald 269 
Aus~ria 
Unierschrift and Stempel des Absenders 
Signature et timbre de l'expéddeur 

23 . 
i~~1~~3 ~~.~.~~~; ~~~: 
~-97à ~ ~~~~. i~~~s:,~i► u. 73. 
ft .. _.. ~b, , .-~ •:} 

Unterschrift and Stempel des Absendets 
Signature et timbre de I'exRédlteur 

Ve~ 
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Unterschnft and Stempel des Absenders 
Signature et itmhra de I'expéditeur 
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Dieses CNiFUIRUIÓstarraich Formular 197& fifr den internationalen Straf3engúterverkehr entspricht dar letzten Ausarbeitnng túr alla Staaten, dìe der IFìU angehàren, also such ft~r 


